
Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Juzgado de lo Social de 
Madrid — A munkaidő-szervezés egyes szempontjairól szóló, 
2003. november 4-i 2003/88/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv (HL L 299., 9. o.; magyar nyelvű különkiadás 5. fejezet, 
4. kötet, 381. o.) 7. cikke (1) bekezdésének értelmezése — Az 
éves szabadságát megelőzően bekövetkezett üzemi baleset 
következtében a vállalkozás által rögzített éves szabadság időtar­
tama alatt betegállományban lévő munkavállaló — A munka­
vállaló azon joga, hogy éves szabadságát eltérő időpontban 
vehesse igénybe. 

Rendelkező rész 

A munkaidő-szervezés egyes szempontjairól szóló, 2003. november 4-i 
2003/88/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 7. cikkének (1) 
bekezdését úgy kell értelmezni, hogy azzal ellentétesek azok a nemzeti 
rendelkezések, illetve kollektív szerződések, amelyek szerint az a munka­
vállaló, aki az éves rendes szabadságnak az őt foglalkoztató vállalkozás 
szabadságolási naptárában feltüntetett időszaka alatt betegszabadságon 
van, felépülését követően nem jogosult az eredetileg meghatározottól 
eltérő időszakban — adott esetben a vonatkozó referencia-időszakon 
kívül — igénybe venni éves rendes szabadságát. 

( 1 ) HL C 223., 2008.8.30. 
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Tárgy 

Tagállami kötelezettségszegés — A veszélyes hulladékokról 
szóló, 1991. december 12-i 91/689/EGK tanácsi irányelv (HL 
L 377., 20. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 2. kötet, 
78. o.) 1. cikke (2) bekezdésének és 6. cikkének, valamint a 
hulladékokról szóló, 2006. április 5-i 2006/12/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 114., 9. o.) [korábban az 
1991. március 18-i 91/156/EGK tanácsi irányelvvel módosított 
1975. július 15-i 75/442/EGK tanácsi irányelv] 5. cikke (1) és 
(2) bekezdésének, 7. cikke (1) bekezdésének, valamint 4. és 8. 
cikkének megsértése — A hulladéklerakókról szóló, 1999. 
április 26-i 1999/31/EK tanácsi irányelv (HL L 182., 1. o.; 
magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 4. kötet, 228. o.) 3. 
cikke (1) bekezdésének, 6–9., 13 és 14. cikkének megsértése 
— A közösségi jognak megfelelő veszélyeshulladék-kezelési 
terv kidolgozásának, valamint integrált és megfelelő veszélyes­
hulladék-ártalmatlanító hálózat létrehozásának elmulasztása — 
A hulladékkezeléssel és a hulladékrakókkal kapcsolatos kötele­
zettségek megszegése 

Rendelkező rész 

1. A Görög Köztársaság 

— mivel nem dolgozott ki és nem fogadott el ésszerű határidőn 
belül a vonatkozó közösségi szabályozásban írt követelmé­
nyekkel összhangban lévő veszélyeshulladék-kezelési tervet, 
továbbá nem hozott létre olyan integrált és megfelelő veszé­
lyeshulladék-ártalmatlanító hálózatot, amely lehetővé teszi e 
hulladékok ártalmatlanítását a leginkább alkalmas módszerek 
segítségével azért, hogy biztosítható legyen a környezet- és az 
egészségvédelem magas szintje, 

— mivel a veszélyes hulladékok kezelésével kapcsolatban nem tette 
meg a hulladékokról szóló, 2006. április 5-i 2006/12/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 4. és 8. cikkének, vala­
mint a hulladéklerakókról szóló, 1999. április 26-i 
1999/31/EK irányelv 3. cikke (1) bekezdésének, 6–9., 13. 
és 14. cikkének betartásához szükséges összes intézkedést, 

nem teljesítette a veszélyes hulladékokról szóló, 1991. 
december 12-i 91/689/EGK irányelvnek a 2006/12 irányelv 
5. cikke (1) és (2) bekezdésével, illetőleg 7. cikke (1) bekez­
désével együttesen értelmezett 1. cikke (2) bekezdéséből és 6. 
cikkéből, másodsorban a 91/689 irányelvnek a 2006/12 
irányelv 4. és 8. cikkével együttesen értelmezett 1. cikke (2) 
bekezdéséből, harmadsorban pedig az 1999/31 irányelv 3. 
cikkének (1) bekezdéséből, 6–9., 13. és 14. cikkéből eredő 
kötelezettségeit. 

2. A Bíróság a Görög Köztársaságot kötelezi a költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 223., 2008.8.30.
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